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A TANACS IRANYELVE
(1991. janudr 28.)

ajuh- és kecskeféléknek az irdnyelv hatdlya ald t6rténd bevondsa céljival a szarvasmarhafélék, a sertések,
tovdbbd a friss hds vagy hdskészitmények harmadik orszigbol torténd behozatalira vonatkozd
egészségiigyi és dllat-egészségiigyi vizsgilatok problémdirdl sz616 72/462/EGK irdnyelv médositdsarol

(91/69/EGK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Kozosséget 1étrehozé szerzd-
désre és kiilondsen annak 43. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra (1),
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (2),
tekintettel a Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg véleményére (3),

mivel a 91/68/EGK irdnyelv (*) megéllapitja a juhok és a kecskék
Kozosségen beliili kereskedelmét szabdlyozé édllat-egészségligyi
ellendrzés feltételeit; mivel a kereskedelem harmonikus fejlédése
lehet6vé tételének érdekében kozos szabélyokat kell megéllapitani
a harmadik orszagbdl torténd behozatalra;

mivel a legutdbb a 90/425/EGK irdnyelvvel (°) mddositott
72[462[EGK irdnyelv (%) dllapitotta meg a szarvasmarhafélék, a
sertések és a friss hiis harmadik orszdgokbdl torténd behozata-
lara vonatkozd egészségiigyi és allat-egészségiigyi vizsgalatok
kovetelményeit;

mivel a juh- és a kecskefélék a szarvasmarhdval egyiitt a tiilkos-
szarviak csalddjdba tartoznak és ugyanazon betegségekre fogéko-
nyak; mivel {gy a Kozosség allatdllomdnya hasonlé kockazatnak
van kitéve a harmadik orszagbdl szarmaz6 behozatal tekinteté-
ben; mivel ezért dltalinossdgban a 72/462[/EGK irdnyelvben
megallapitott szabalyokra kell hivatkozni mindazon véltoztatd-
sokkal, amelyeket a juhok és a kecskék sajdtos jellemzdinek figye-
lembe vétele megkivan,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 72[462[EGK irdnyelv 1. cikke az aldbbiak szerint médosul:

1. A cim helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»A Tandcs 1972. december 12-i irdnyelve a szarvasmarha-, a
juh és a kecskefélék, valamint a sertések, a friss his és a

() HLC 48, 1989.2.27., 36. 0.
() HLC96.,1989.4.17. 187. 0.
() HLC 194,1989.7.31, 9. 0.
(% HLL 46, 1991.2.19., 19. o.
() HLL 224.,1990.8.18., 29. o.
(9 HLL302.,1972.12.31,, 28. 0.

husipari termékek harmadik orszdgbdl torténd behozataldra
vonatkozd egészségiigyi és allat-egészségiigyi vizsgdlatok
problémairdl”.

Az 1. cikk (1) bekezdése az aldbbi masodik francia bekezdés-
sel egésziil ki:

,— haéziasitott tenyész-, novendék-, hizo-, vagy vagojuh vagy
-kecske.”

A 2. cikkben az els6 bekezdés helyébe az aldbbi rendelkezés
1ép:

,Ezen irdnyelv alkalmazdsiban a legutobb a 89/662/EGK
irdnyelvvel (*) médositott 64/432[/EGK és a 64/433/EGK
irdnyelv 2. cikkében, tovabba a friss hiis Kozosségen beliili
kereskedelmét érint6 egészségiigyi problémdakrdl sz6lo,
1972. december 12-i 72/461/EGK tandcsi irdnyelvben (?),
valamint a legutobb a 89/662/EGK irdnyelvvel médositott, a
husipari termékek Kozosségen beliili kereskedelmét érint§
egészségligyi problémakrdl sz6l6, 1976. december 21-i
77/99/EGK tandcsi irdnyelvben () és a 91/68/EGK irdnyelv-
ben (*) megadott meghatdrozasokat kell szitkség szerint
alkalmazni.

1

(') HLL 395.1989.12.30., 13. 0.
() HLL 302.,1972.12.31.,, 24. o.
() HLL 26.,1977.1.31., 85. 0

(4 HLL 46.,1991.2.19., 19. 0.

4

A 2. cikk harmadik bekezdésének c) pontja helyébe az aldbbi
rendelkezés 1ép:

,¢) »harmadik orszag« olyan orszdg, amelyre a 64/432/EGK,
64[433[EGK, 77/99[EGK és 91/68/EGK irdnyely nem
vonatkozik;”.

A 2. cikk harmadik bekezdésének e) pontja helyébe az aldbbi
rendelkezés 1ép:

,€) »gazdasdg« harmadik orszag teriiletén taldlhatd, hatdsagi
feliigyelet alatt all6 mezégazdasagi, ipari, vagy kereske-
delmi véllalkozds, ahol szarvasmarhaféléket vagy sertése-
ket tenyésztés, termelés, vagy vagds céljabdl, i% etve juh-
és kecskeféléket tenyésztés, nevelés, hizlalds vagy vagas
céljabol rendszeresen tartanak, illetve tenyésztenek;”.

A 3. cikk (1) bekezdésében, valamint a 3. cikk (2) bekezdé-
sének els@ albekezdésében a ,szarvasmarhafélék és sertések”
szavak helyébe ,szarvasmarha-, juh- és kecskefélék, valamint
sertések” szavak Iépnek.
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7. AL fejezet cime helyébe az aldbbi cim 1ép: ,a) hat honap a tenyésztésre vagy termelésre szant szarvas-

10.

11.

12.

13.

I FEJEZET:

Szarvasmarha-, juh és kecskefélék, valamint sertések
behozatala”.

A 6. cikk a) pontjdnak els§ fordulata az aldbbiakkal egésziil
ki:

LA kiskér8dz6k pestise, epizodtids hemorrhagids betegség,
juhhimlé, kecskehiml§ és Rift-volgyi ldz”.

A 8. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

»(2) A 29. cikkben leirt eljardsnak megfelelGen elhatdroz-
hat6, hogy a felhatalmazdst korldtozni kell egyes fajokra,
vagasi, tenyésztési vagy termelési célbdl tartott szarvasmar-
hafélékre vagy sertésekre, a tenyész-, a novendék-, a hizo-,
vagy a vagojuhra, vagy -kecskére, illetve a valamely kiilonle-
ges célra szolgdl¢ dllatra, tovdbbd, hogy a behozatalt kove-
téen minden szitkséges dllat-egészségiigyi intézkedést alkal-
mazni kell.

A tenyész-, a novendék-, a termelési célt vagy a hizddllatok
esctében az e bekezdésben foglaltak alapjan tdimasztott kove-
telmények kiilonbozhetnek az egyes tagallamokban a K6zos-
ségen beliili kereskedelem keretében a tagdllamok javat biz-
tositd specidlis el6irdsok figyelembevétele érdekében.”

A 8. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,(3) Az dllat-egészségiigyi feltételek (1) bekezdéssel Ossz-
hangban torténd rogzitésére tekintettel

- a 64/432[EGK irdnyelv A. mellékletében megéllapitott
szabvanyok a szarvasmarha-tuberkul6zis, tovabbd a
szarvasmarha- és sertésbrucellézis esetében hivatkozdsi
alapul szolgdlnak,

- a4, 5. és 6. cikkben, illetve a 7. vagy 8. cikk alapjin
megéllapitott szabvanyok, valamint azok, amelyek a
91/68/EGK irdnyelv A. mellékletében taldlhatdak, hivat-
kozdsi alapul szolgdlnak az olyan betegségek esetében,
amelyekre a juh és kecskefélék fogékonyak.

Amennyiben az érintett harmadik orszdg hasonl6 dllat-
egészségligyi garancidkkal szolgdl, dgy a 29. cikkben leirt
eljdrdssal 6sszhangban eseti alapon lehet hatdrozni a fenti
szabvanyoktol valo eltérésrdl; ez esetben azonos eljarassal
osszhangban az emlitett cikkekben vagy mellékletben rogzi-
tett allat-egészségigyi feltételekkel legaldbb egyenértékdi fel-
tételek megéllapitdsara keriil sor az ilyen allatok kozosségi
dllomdnyokba torténd beléptetésének megengedése kérdésé-
ben.”

A 9. cikkben a ,szarvasmarhafélék és sertések” szavak helyébe
,szarvasmarha-, juh- és kecskefélék, valamint sertések” sza-
vak keriilnek.

A 10. cikk elsé bekezdésének bevezetd részében a ,szarvas-
marhafélék és sertések” szavak helyébe ,szarvasmarha-, juh-
és kecskefélék, valamint sertések” keriil.

A 10. cikk elsg bekezdésének a) pontja helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

marhafélék vagy sertések, valamint a novendék, a
tenyésztési és hizoéjuh vagy kecskefélék esetében;”

A 11. cikk (1) bekezdésének elsé albekezdése helyébe az
alabbi rendelkezés 1ép:

,(1) A tagallamok csak az exportdl6 harmadik orszdg haté-
sdgi allatorvosa dltal kidllitott bizonyitviny bemutatdsinak
feltételével engedélyezik szarvasmarha-, juh- vagy kecskefé-
1ék, vagy sertések behozatalat.”

A 11. cikk (1) bekezdésének d) pontja helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

,d) tantsitja, hogy a szarvasmarha-, juh- vagy kecskefélék,
vagy sertések megfelelnek az ezen irdnyelvben foglalt
kovetelményeknek, valamint az ezen irdnyelv alapjin a
harmadik orszagbdl torténs behozatal tekintetében
megallapitott kovetelményeknek;”

A 12. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,(1) A tagillamok biztositjdk, hogy a haziasitott
szarvasmarha-, juh- és kecskefélék, valamint a hazisertés koz-
vetleniil a Kozosség teriiletére torténd belépését kovetSen
haté6sdgi allatorvos éltal végzett dllat-egészségiigyi vizsgéla-
ton essen at, tekintet nélkiil az alkalmazott vameljdrdsra.”

A 12. cikk (2) bekezdésének bevezet§ mondata helyébe az
aldbbi rendelkezés keriil:

,(2) A tagallamok biztositjdk, hogy tilos a szarvasmarha-, a
juh- és a kecskefélék és a sertések Kozosségen beliili mozgdsa,
amennyiben az (1) bekezdésben el8irt vizsgélat folyaman agy
taldljak, hogy:”

A 12. cikk (2) bekezdésének harmadik francia bekezdése
helyébe az alabbi rendelkezés 1ép:

,— az exportdl6 harmadik orszdg nem teljesiti az ezen irdny-
elvben megallapitott feltételeket, valamint a 64/432/EGK
iranyelv A-D. mellékleteiben foglalt feltételeket, tovabba
a4, 5.és 6. cikkben, illetve a 7. vagy 8. cikk alapjdn rog-
zitett feltételeket, valamint azon feltételeket, amelyek a
91/68/EGK irdnyelv A. mellékletében taldlhatoak;”

A 12. cikk (4) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(4) A szarvasmarha-, a juh- vagy kecskeféléket és a sertése-
ket behozatalkor kisérg bizonyitvanyra az dllat-egészségiigyi
vizsgalatot (behozatali vizsgélatot) kovetSen rd kell vezetni
egy nyilatkozatot, amely egyértelmtien jelzi, hogy az dllatok
beléptetését engedélyezték, vagy megtagadtdk.”

A 27. cikk (1) bekezdése helyébe a kivetkezs széveg 1ép:

,a) a szarvasmarha-, a juh- vagy kecskefélék és a sertések
behozatali vizsgalatat végzd hatardllomdsok;”
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2. cikk

A tagédllamok hatalyba léptetik azokat a torvényi, rendeleti és
kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy
ennek az irdnyelvnek legkésébb 1992. december 31-ig
megfeleljenek. Errdl haladéktalanul tdjékoztatjdk a Bizottsdgot.

Amikor a tagdllamok elfogadjak ezen intézkedéseket, azokban
hivatkozni kell ezen irdnyelvre, vagy azokhoz hivatalos
kihirdetésiik alkalméval ilyen hivatkozdst kell fizni. A hivatkozds
modjat a tagdllamok hatdrozzak meg.

3. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 1991. janudr 28-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok

J-C. JUNCKER



